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PLAN RADIONICE 
 

 

 

 

 

TEMA: 

 

Obilježavanje Europskog dana jezika – 26.9. 

 

TONGUE TWISTERS - BRZALICE 

 
 

 

Ciljevi:  

 obilježavanje Europskog dana jezika 

 podsticanje učenika/ca na učenje stranih jezika u bilo kojem kontekstu 

 promovisanje višejezičnosti 

 usvajanje zanimljiv činjenica o jeziku 

 takmičenje učenika/ca u brzalicama  

 razvijanje pozitivnog duha prema učenju stranog jezika 

  

UVODNI DIO 10' 

20 STAVRI KOJE NISTE ZNALI O JEZICIMA EVROPE 

Učenicima/ama se prezentira poster o zanimljiv činjenicama o evropskim jezicima: 

- koliko ljudi govori najmanje dva jezika 

- koji je jezik prvi „otišao“ u svemir 

- koji je jezik najstariji 

- šta je najteže izgovoriti u jezicima Evrope 

- koliko jezika je ugroženo 

- koliko jezika je izmišljeno za potrebe filmova i knjiga itd.. 

(Poster je preuzet sa https://edl.ecml.at ) 

https://edl.ecml.at/
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Prilog 1. Poster 
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GLAVNI DIO  15’ 

TONGUE TWISTERS – BRZALICE  

Nastavnica potom pita učenike/ce da li poznaju neke brzalice u maternjem jeziku. Učenici/e u 

ovom uzrastu već poznaju neke. Iste se predstavljaju na tabli preko projektora i učenici/e ih 

čitaju ili izgovaraju što brže mogu: 

Riba ribi grize rep. 

 

 Ture bure valja, Ture bure gura. Brže Ture bure valja, nego Ture bure gura. 

  

Na vrh brda vrba mrda.  

 

Igla igra igru igle.  

 

Cvrči, cvrči cvrčak na čvoru crne smrče.  

 

Čiča čvorak čuva četu čavki.  

 

Nastavnica potom prezentuje popularne brzalice na engleskom jeziku. 

She sells seashells 

On the sea shore. 

The shells that she sells 

Are seashells 

For sure. 

 

Peter Piper picked a peck of pickled peppers. 

A peck of pickled peppers Peter Piper picked. 

If Peter Piper picked a peck of pickled peppers,  

Where’s the peck of pickled peppers Peter Piper picked? 
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Six sick hicks 

nick six slick 

bricks with picks  

and sticks.  

 

Through three cheese trees three free fleas flew, 

While these fleas flew, freezy breeze blew. 

Freezy breeze made these three trees freeze. 

Freezy trees made these trees cheese freeze, 

That’s what made these three free fleas sneeze.  

 

Nastavnica više puta čita brzalice, koje učenici/e ponavljaju, kako bi dobro naučili izgovor. 

 

ZAVRŠNI DIO 20' 

TAKMIČENJE U BRZALICAMA 

Učenici/e se potom prijavljuju za takmičenje u brzalicama. Učenici/e koji/e se na osjećaju 

ugodno da se takmiče na stranom jeziku, mogu se takmičiti u brzalicama na maternjem jeziku. 

Ostali/e učenici/e se takmiče na engleskom jeziku. 

Razred bira sudije i žiri, tj. one koji mjere vrijeme i one koji paze da je svaka riječ dobro 

izgovorena. Učenici/e takmičari/arke izgovaraju brzalice te se mjeri vrijeme i vodi evidencija ko 

je bio najbrži i imao najmanje grešaka.  

Na kraju časa se proglašavaju pobjednici i dodjeljuju se diplome. 

 

 

 


